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Wiezienie pokutnicze na 144 przytrzymanych.

Przod budynku.

I11.

'>i_ O wiezieniach pokutniczo-poprawczych.

(Obacz Nr. 13. r. 1S42)
Przez Henryka JSakwaskieyo.

Ogdlne uwagi. — Plany wiegzien. —
niczne wyrazy.

Tech-

Gdy pierwsze moje pismo w przedmiocie wig-
zien znalazto miejsce w Przyjacielu ludu, —
przesylam wigcej, zadosy¢ czyniac zobowigza-
niu memu; — poézniej troch¢, — bo juz z nad
brzegéw Renu, gdzie muie dopiero Nr. 13. Przy-
jaciela ludu doszedt.

Lecz nim przystapi¢ do samej rzeczy,
przypisek do artykulu mego pierwszego zrobio-
ny, objasniajacy dolaczona rycing, — zmusza
mnie uczyni¢ nad nim uwagge; inaczej, posadzo-
ny bym byl o przeczno$é¢ z samym soba! O ile
stésownem jest dolaczenie ryciny, — _ ktora
wzbudza litos¢ nad nieszcz¢§liwa wigzien lu-
dnos$cia, dajac wyobrazenie smutnego jej stanu
w galerach francuzkich, — o tyle jest niespra-
wiedliwem twierdzenie w przypisku umieszczo-
ne: ,jakoby we Francji winowajca, ktory si¢
raz dopusci wystgpku i na kare zashizy, juz
na zawsze wytragconym byt ze spdteczenstwa,
ze daremnie by usilowal wroci¢ na droge cno-

ze go spotecznos¢ odpycha od siebie, —
zamyka mu drog¢ poprawy i pracy i t.d..... “
Naprzod nie wszyscy winowajcy we Francyi sa
skazani na galery, sa nadto wigzienia departa-

mentowe, wigzienia tak zwane Matsons cen-
trales. — W ‘tych dwoch ostatnich rodzajach
wiezien, dawny tryb jest w cze$ci zmieniony,

ulepszenia sa znaczne, dobre skutki® widoczne.
Buduja i domy podilug zasad pokutniczo-popra-

wezych. (1) Wtadnie w tym wzgledzie juz i-
stnieje projekt wniesiony do izb, a zdanie spra-
wy o nim przez pana de Tocqueville, — zna-
nego francuzkiego pisarza w tym przedmiocie, —
Cztonka Kommissyi Izby Deputowanych, juz
drukiem ogloszone. — Osada rolnicza dla ma-
tych winowajcow w Metray pod Tours, przez
pana Demetz, urzadzajaca si¢, — 1 Towarzy-
stwo opiekuncze (Societe de Patronage) pary-
skie, na szczegdlna zastuguja uwage i pochwa-
ly. We Francyi i Rzad sam i mnodstwo glow
mys$lacych, pracuje nad tem, aby nie tylko ka-
ra¢ ale i poprawia¢ winowajcow, — co, o ile
okoliczno$ci pozw’olity, jest juz w czynno$§¢ w'pro-
wadzonem; o czem obszerniej ponize] mowié
bede.

Podobne wigc, jak jest w przypisku wspo-
mnianym, — oskarzenie Francyi, nigdy z pod
piora mego wyis¢ by nie mogto!

Gdy najlatwiej pojmuje si¢ rzecz oczyma, —
gdy nadto Przyjaciel ludu ryciny zwykt umie-
szczaé, przesylta¢ wiegc do niego bede plany
wigzien. Tu przylaczony, zlozony z pigciu od-
dzielnych rycin, jest wyjety z dzietka pana Au-

(1) Stosunek ludnos'ci tych wigzien we Francyi jest
nastgpujacy w przecigciu:
Wigzienia departamentowe zawieraja olsoto 20,000.
Domy centralne— — — — 17,500.
Galery zas' — — — — 6,500.
Kazem okolo 44,000.
Liczbg¢ t¢ takze i ja w pierwszym artykule przez o-
mytke na 80,000 polozylem, co tu prostuj¢, dodajac, iz
w stosunku tego, w catej Polsce moze by¢ do 20,000
uwigzionych. P. Skarbek na 3,300 Iludnos'd dziennag
wigzien w przecigciu w krolestwie podaje.



banel, pod tytutem: Memoire sur le Systeme
penitentiaire, adresse uw, Mr. le Ministfe de
Vinterieur de France etc. P. Aubanel, dy-
rektor wigzienia pokutniczo-poprawczego gene-
wskiego, od lat dwudziestu kilku majacy do-
$§wiadczenie w zarzadzie wigziennym, od samego
zalozenia nowego w Genewie w r. 1825. przez
lat kilkanascie bedac jego naczelnikiem, podat
byl swe mysli Ministrowi francuzkiemu Spraw
wewnetrznych w r. 1837., w czasie kiedy za-
czeto we Francyi zajmowaé si¢ z strony rzadu
gorliwiej tym przedmiotem. Oglosiwszy to po-
danie drukiem, dodat plan tu przylaczony wig-
zienia w ksztalcie panoptycznym, w jaki
jest wiezienie genewskie wystawione, i jaki pan
Aubanel szczegolniej dla tatwosci dozoru i bez-
pieczenstwa za najlepszy uwaza.

Ksztalt ten panoptyczny, to jest: w ktorym
na okolo siebie wszystko widzie¢ mozna, jest
nader wygodnym, w wigzieniu. Z izby bowiem
srodkowej matemi otworami dozorczemi (gui-
chets), mozna nie tylko widzie¢ wszystko co
si¢ dzieje w pracowniach (ateliers); — ale ma
si¢ jako ze $rodka samego, zaktadu,— wszel-
kie utatwienia co do stosunkéw z wiezniami
w ciggu dnia i co do dozoru na caly dom,
co oszczegdza takze i straz wojskowg. W chwi-
li, kiedy by si¢ okazato, jakiekolwiek wazniej-
sze niepostuszenstwo, badz w pracowni ktorej,
podworzu, lub jadalni, przez rozkazy wydane,
z bidra Naczelnika, da si¢ sprowadzi¢ w miej-
sce zamieszania urz¢dnikdw rozrzuconych po
réznych stronach domu, — réwnie jak i straz
wojskowg; — nawet w razie wigkszego niepo-
rzadku mozna zastraszyé strzelaniem temiz o-
tworami dozorczemi, lub sainemi oknami, — a
w potrzebie koniecznej, — 1 uzy¢ tego osta-
tecznego §rodka: zrgczniej i skuteczniej. — Miej-
sce to Srodkowe przedstawiajac zupelne bezpie-
czenstwo, pozwala w niem si¢ znajdujacym,
daleko lepiej poznaé i osadzi¢ winnych pra-
wdziwie, — jak gdyby ws$réd zamieszania, si¢
znajdowali. W skutku tez tego ksztattu bu-
dynku genewskiego, nigdy w wigzieniu tamtej-
szem nie bylo zamieszania i zbuntowania zbio-
rowego ; — a wrkilku razach kiedy trzeba by-
to do pracowni sil¢ zbrojng przywotaé, przyto-
mno$¢ jednego lub dwodch zandarmow dostate-
czng bywata, aby przywrécié¢ spokojnos¢ pomie-
dzy 15 do 25 ludzmi, ktéorzy mogli byli si¢ u-
zbroi¢ 1 stawi¢ opoér uporczywy. — Dozorcy
w pracowniach nie majg zadnej broni przy so-
bie, — a mysl trwogi wsrdd tylu ztoczyncow,
nawet im nie przychodzi. Dobry nader ma
wptyw moc moralna i na wig¢zni i na samych
dozorcow, — 1 jedui i drudzy, czuja si¢ byc
pod ciagta kontrolg. Dozorcy nadto, mocniej-
szymi si¢ uw'azaja, bedac pewni kazdochwilo-
wej pomocy.

Plan tu przylaczony jest wykonany jako
wzor, przez pierwszego w Genewie architekta
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pana Vaucher - Crensieux, rdéwniez obeznane-
go z pokutniczo-poprawczym systematem. Jest
on na 144 wi¢zni, odosobnionych nocg, a pra-
cujacych wspdlnie we dnie. Wigzienie za§ ge-
newskie jest tylko o dwoch skrzydtach z czte-
rami pracowniami i z 56 izdebkami nocnemi
(Cellules). Z chorymi w infirmeryi, okoto 60
mie$ci si¢ w niem zwyczajnie, przytrzymanych.
— Wpatrzywszy si¢ z uwagg w te plany, mo-
zna poja¢ w czesci, ducha ze tak rzekne, wig-
zien pokutniczo-poprawczych. Dalej wyktad
rzeczy objasni w zupelnosci tez ryciny. Podo-
bne wigzienie na 100 blisko przytrzymanych pa-
noptycznie o 3ch skrzydtach znajduje si¢ w St.
Gall;-— w Turynie, stolicy Piemontu, buduja ta-
kiez, ale na 500 wie¢zni, zupelnie w ksztalcie
catego kota.

Widok zewnatrz wigzien tego nowego sy-
stematu i w'chod do nich, uderzajaca zaraz sprze-
czno$¢ z zwyczajnemi wigzieniami okazuje, i
przyjemne sprawia wrazenie. W tamtych zwy-
kle zewnatrz straz wojskowa uzbrojona i liczne
szyldwachy, — brzek kajdan, chatas; = tu
zupelna cichos$é¢, zaledwie kilku zotnierzy i to
w izbach w samym domu, odzwierny jak w zwy-
czajnych mieszkaniach. W Genewie podczas
dnia, tylko kilku zandarmoéw jest na strazy,—
a w nocy dodany bywa szyldwach z pobliskie-
go odwachu; — mie¢dzy murami za$, stanowig-
cemi na okoto drogg czat nocnych ( Chernin de
ronde) spuszczajag dwa ogromne psy, rassy z kla-
sztoru §go Bernarda. Odzwiernego stuzbe pet-

Wewnatrz za§ w miejsce: krzykow, prze-
klestw, prdézniactwa, — panuje: cicho$¢ i pra-
ca; w miejsce: wilgoci, nagromadzonej ludnos$ci
bez roéznicy czasem plci nawet, wieku i prze-
stepstw, (2) zgnitej stomy na podscitkg, robac-
twa, smrodow, nikczemnej strawy,— widzi sig:
czysto$¢ najwyszukanszg, udzielany positek,
skromny ale zdrowy; w miejsce: coraz wigksze-
go zepsucia, — wszelkie sposoby poprawy; —
stowem w miejscu, najochydoiejszego steku ng-
dzy i niegodziwo$ci, porzadek wszedzie zapro-
wadzony !

Lubo jezyk nasz w wielu wzgledach jest
bardzo bogatym, —mjednak gdy przychodzi wy-
stawiaé¢ si¢ w przedmiotach wtasciwych, jakiej

(2) Niedawnemi czasy w pewnem mie§cie na Wotly-
nia, w izbie jednej trzymano razem zamknigtych okoto
50 obwinionych, — miedzy tymi bylo 4ch zabdjcow,

réoznego rodzaju przestepcy, — i Zydzi i Katolicy, —
jeden 12stoeletni chtopiec, przytrzymany od roku za
przemycenie troch¢ maki!.... Latwo pojac okropny

stan tych ludzi! Chcieli si¢ wydobydz z tych me¢czar-

ni, — piec w izbie wybiwszy. Wstrzymano ich, strze-
lano, zabito kilku, — i nazad zamknigto Skoro
kto do nich wchodzil, w tenczas zolnierze, Z nabita

bronig na cel ich brali!! — Przed kilkudziesiat
nie lepiej w calej Europie si¢ dziato.

laty
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nauce lub rzemiostu (technique), czu¢ si¢ daje,
iz dotad jest nader ubogim; — mowi¢ dotad,
gdyz z czasem nie watpi¢, iz gdy wigcej za-
czniemy si¢ zajmowa¢ naukowo wyiacznemi
przedmiotami (specialites), to si¢ i wyrazy znaj-

da Dali nam dawniej szcze¢$liwe przyktady
Kopczynski, Sniadecki, — teraz §wiezo pan
Trentowski w swej Chowannie. Wprawdzie

czyni przystuge ten, co tworzy nowe wyrazy, —
ale nadzwyczajnie zaciemnia swoj wyktad, —
duzo ich na raz uzywajac; a wtenczas dziala
wbrew celowi swemu. Najlepiej kiedy stowa-
rzyszenie uczonych, jezyk znajacych doktadnie,
— tem sie zajmuje! — Pojedynczy pisarze win-
ni mojem'zdaniem z wolna wprowadzaé¢ zmia-
Wyraz trafnie uzyty, bedzie pewno po-
wtorzonym i zastapi cudzoziemski,”- - zle wy-
mys$lony upadnie; — wyklad zas rzeczy nie
straci .. jasno$ci, uzywajac takie czasami i ob-
cych przyswojonych.

W przedmiocie wig¢ziennym, mnostwo wy-
razé6w nam brak. Jednych wcale nie ma, inne
cudzoziemskie wprowadzone. Pierwsze utwo-
rzy¢ , drugie przepolszczy¢ nalezy. (3) Starac
sie bede, temu zadosy¢ uczyni¢; — jednak, jak
wyzej rzeklem, tak aby wyktad na jasnosci nie
stracit. Tworzac nowe wyrazy, lub uzywajac
mniej znanych,'w nawiasie ktas¢ bede cudzo-
ziemskie. Tu wspomne¢ teraz o kilku, ktorych
juz uzytem, — szczegoélniej przy objasnieniu

ny .

pl8Sam ten nowy system nazwalem pokutni-
czo-poprawczym, moze by wtlasciwiej ka r-
no-poprawczym nazwaé¢ go nalezato; --- bo
pokuta nie jest ludzkiem dzietem, bo skazani na
wiezienie, - majg by¢ i karani i poprawia-
ni 'razem. Lecz wyraz Pemtentiaire uzywany
w francuskim i angielskim j¢zyku, tlomaczy sig
pokutniczy; - pan Skarbek uzywa tylko
jednego wyrazu: pokutny. Zwykle tez Lian-
cuzi przez skrocenie mowia : Un penitencie? lu

vne peniteniiaire, — oznaczajac te wig¢zienia,;
mogliby$§my takze uzywaé, czy wyrazu Poku-
tnik <rdvby to nie oznaczalo cztowieka poku-
tujacego, — czy wyrazu Poprawnik? Nale-
zy 'mam pozby¢ si¢ wyrazéw: Dyrektor, In-
spektor,- sadz¢ izNaczelnik mogliby naj-
lepiej ttomaczy¢ pierwszy, a Dozieracz drugi;
Dozorcami za$ nazywaé bede let Surveil-
lans, Strozami les Gardiens.— W kazdej
Pracowni jest tak nazwany Chef d Atelier,
czyli robotnik umiejacy rzemiosto, ktéorem naj-
wigcej si¢ zajmuje przytrzymanych, — nie jest
on wlasciwie Dozorca, ale rodzajem nauczy-
ciela,— nazwe¢ go: Przewodnik pracowni.
Na Geolier, Guiclietier, nic mamy wyrazenia, *

(3) Najskuteczniej potworry¢ moga techniczne wy-
razy, ci, co sa powotlani do uktadania przepisow
rzagdowych w tym przedmiocie; wyrazy wprowadzone
w wigzieniach w codzienne uzycie, wetra si¢ najtatwiej.

] mniejsza o to, gdyz juz tych posad oehydzo-
nych w nowych nie znajduje si¢ wigzieniach,
— Odzwierny ma zwykle czes¢ kluczy; ale
Guichcts, owe malte otwory ze §rodkowego
miejsca do Pracowni nazwalem Otworami
dozorczemi; samo to miejsce srodkowe Sal-
les d’Inspection, tak wazne w panoptycznym
ksztatcie nazywam Izb g dozorcz a; z niej to,
nie tylko urzednicy moga mie¢ ciaglta bacznosé
na pracujacych wi¢zni i ich dozorcéw, malu-
tkierai okienkami, z siatki druciannej, (tak aby
z pracowni nie byli widziani), w drzwiczkach
otworow dozorczych znajdujacemi si¢; ale i zo-
stawa¢ w styczno$ci z pracowniami przez owe
otwory dozorcze, i z innemi cz¢$ciami domu za
pomoca rur w mury wprawionych. Uzywaé be-
de¢ J ad alnia, zamiast Refektarz, — Izdeb-
ki nocne na wyraz Cellules.— Les Detenus,
nazywam Przytrzymani, nie mozna bowiem,
— szczegoblniej w wigzieniu badawczem, — wszy-
stkich zamkni¢tych, juz wie¢zniami mianowac!
— Les Gouvernantes, sa to osoby, ktore i do-
zoruja i razem ucza przytrzymane kobiety, —
nazywam je Dozorczyniami. Dla jasnos$ci
wyktadu zostawiam wyrazy: Panoptyczny,
Bioro, Administracya. Promenoir, miej-
scami do przechadzek, — Injirmerie, 1z-
be¢ dla chorych, — nie majac jednego wy-
razu nazwaé wypada. Galleries de communica-
toires, przetldmaczylem Przechodnie ganki,
— wprawdzie to nie oznacza doktadnie Kom-
munikacyi, na ktorag nie mamy wysto-

wienia !
Powie kto moze, mniejsza o wyrazy, aby
rzecz byta.... Odpowiadam na to: naprzdd,

iz wyrazy obce cho¢ wtarte, zawsze zle brzmia
i ucho raza, — co nas szczegolniej za granica
mieszkajacych uderza; powtdre, iz kazda rzecz,
duzo zyskuje na jasnem, dobitnem, prawdzi-
wem nazwaniu. W przedmiocie wigziennym,
trzeba, —: jezeli chcemy aby ten nowy system
w powszechnos$ci zrozumianym zostal i znalazl’
wspotuczucie, koniecznie potrzebne, — zeby sa-
me wyrazy w nim uzywane, juz w tem poma-
galy. A c6z moze bardziej utatwiaé zrozumie-
nie rzeczy, jak wyslowienia wlasnego jezyka,
jeszcze dla mass, jedynie tenze posiadajacych?
Odrzuémy takze wyrazy ostre, upakarzajace....
przyjmijmy wystowienia z duchem systematu
poprawczo-pokutniczego zgodne, uszlache-
tnimy te'm samem i calg sprawe¢ i wiezni w ich
wlasnych oczach i w oczach powszechnos$ci pod-

niesiemy. Dotad zwano ich kajdaniarzami, zbdj-
cami, zlodziejami, — wyrazy te wzbudzaja o-
cliyde, pogarde,— a w nich samych nienawi§¢

ku spoteczenstwu, — reszte wstydu im zacie-
raja; — skoro ich przytrzymanymi, pokutujacy-
mi 1 poprawiajacymi si¢ bliznimi mianowaé bg-
dziemy, — za takich gdy w powszechno$ci u-
znani zostang, — pre¢dzej na lepsza wejda dro-

22
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Wiezienie pokutnicze na 144 przytrzymanych.
Plan dolno

Podworze
wthodowe.

Objasnienie. — A. Wchod. It
G. Odzwierny. U. Odwacb. /
czo skazanych.
kryte miejsce do przechadzek. j). Podwoérza niskie.
nych. R. Podworze dla kobiet cigzko skazanych. 5.
dla mezczyzn poprawczo skazanych.
zniami lub dozorcami si¢ rozmawia traba (guichets).

Sien.
Droga czat nocnycli.

; a w skutku,
ska!
Pisano w Listopadzie 1842 r.

M. H. Nakwaski.

(Dokonczenie nastapi.)

spéleczenstwo cale na tem

Znakomita autorka polska, z ksigzat Gie-
drojcow generalowa Rautenstrauch, wydaje
nowe, nader zajmujace dzielo, pod napisem:
Miasta} gory} doliny i t. d. Udzielamy z nie-
go czytelnikom nastepujacy wyjatek:

C. Schody. D.
K. Pracownie ci¢zko skazanych.
N. Pracownia kobiet ci¢gzko skazanych.
y. Wychodki.
Podworze dla mezezyzn cigzko skazanych.
X. Otwory, przez ktore zizby dozorczej uwaza si¢ na pracownie, i z wig-

Izby dozorcze. E. Bioéro. F. Administracja.
M. Pracownia popraw-
O. Pracownia kobiet poprawczo skazanych, P. Przy-
Q- Podworze dla kobiet poprawczo skaza-

7\ Podworze

1L
Karlsbad. -~ Czorsztyn. - Wody szczawni-
ckie. Dunajec. Karpaty. Morskie
oko. Czarny staio.

Maryenbadzka kuracya tak mnie mocno oska-
bila, iz niepodobna mi bylo przepisanych sze-
$ciu tygodni dokonaé. Ru koncowi czwartego,
z wielka juz trudno$cia chodzi¢ moglam. W pig-
tym, kazano mi bardzo duzo krwi upuscié, po-
czem oslabienie do takiego doszlo stopnia, iz
przedziwny nasz krakowski lekarz Brodowicz,
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Wiegzienie pokutnicze na i 44 przytrzymanych.

Plan pierwszego pietra.

U Jadalnia.
Izdebek. G.

Objasnienie. - A. Izba.
cowni F Korytarze do nocnych
Pokoik 'k Pokoj dla stuzacego.

cowni

uznawszy niepodobienstwo przedsigbrania w ta-
kim stanie weneckiej podrézy, rozkazal, by sz6-
sty tydzien jedynie odpocznieniu i stopniowemu
probowaniu sil poswigcony zostal.

Taka otrzymawszy migdzy dworna™ knracya-
mi rekreacya, a czujac, ze ostabienie i na umy-
$le mym dziata, uznatam potrzebe¢ roztargnie-
nia. Zamierzylam wigc na par¢ dni pojechaé
do Karlsbadu, gdzie, procz rozrywki, przyzywat
mie takze pienig¢zny interes. Miatam nadzieje
zastania tam pewnego jegomosci, ktory, chybi-
wszy w terminie nalezng mi wyptate, przyrzekt
mi ja do Maryenbadu odwie$¢ sam, w Karls-
badzie pijac wody.

C. Kuchnia.
Izby dozorcow 3.
I. Schody dla wigzni.

D. Sypianie E. Pokoje Przewodnikow pra-
Wychodki. 4. Ganki do przechodow.
m. Schody do praechodow dla Przewodnikow pra-

Takie nadzieje, najcze¢$ciej zawodza. Z dzie-
sie¢ razy wszystkie arkusze Badelisty(l) od
a'do z przejrzalam, lecz w nich potrzebnego
mi nazwiska nie byto!

Strapiona tak niemitym zawodem, wyszlam
dla przechadzki. Niebo grozito deszczem; sztam
jednak zamyS$lona, nie zwazajac na nic, a w gle-
bokiej niespokojnosci i magle kombinujac, jak
mi postapi¢ wypadnie, nie widzialam, zem ca-
la przeszta wize¢, zem byla w alei prowadza-
cej do ulubionego tam ogrodka Posthof zwanego.

(1) Tak si¢ zowie codziennie tam gloszony drukiem
spis przybywajacych osob.
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Spacer ten i na sily moje i na niepewnos¢
pogody, byl za daleki; lecz, gdy mnie o tern
zmegczenie ostrzeglo, bylam juz daleko blizej
ogrodka, niz wizy. Daremnie pojazdu, lub ta-
wki wygladatam; a potrzeba spoczynku, za
kazdym krokiem mocniej czué¢ si¢ dajac, zmu-

sita mi¢ =zaraz i$¢ dalej, szukajac jednego
z dwojga.

Ogrodek byt pusty; w altanie, tylko kilka
byto obsadzonych stolikow. I ja tez przed

chmurnem niebem, tam si¢ schronilam; siadtam
za najblizszym stolikiem, a pijac herbate z do-
skonalta baba, przystuchiwalam si¢ pobocznym
rozmowom.

Po prawej rece, jaka$ wystrojona miedzy
kilku me¢zczyznami dama, opowiadala po lr*n"

cuzku swe ranne przygody. Chciata smazy¢
konfitury z gltogu, lecz wecale si¢ jej nie po-
wiodlo. Tysiace rozmaitych wypadkow, kto-

rych juz niepomng,
te prozaicznag tres¢.

doskonale dramatyzowaty
Byta to, jesli si¢ nie my-
l¢, Rossyanka. _ .
Dalej, przy fajkach toczyta si¢ po niemie-
cku polityczna rozpraw a, a nieco na lewo, usty-
szalam polska mowe¢. Uwaga moja, glownie
sie tam zwrocita, lecz konfiturowe opowiada-
nie, catkiem tamto gluszylo. Po chwili jednak,
poznatam w owem polskiem gronie, krakowskie-
go obywatela pana W .... Ten mnie takZe po-
znawszy, sklonil si¢, a odchodzac, przyszedt
o zdrowie zapytac. _ . ,
Razem z nim wychodzil mtody jaki§ mez-
czyzna; ten raptownie na progu si¢ zatrzyma-
wszy, zdawal si¢ z niejakiem podziwieniem we
mnie si¢ wpatrywac.
jemnie na niego,

Ja tez spojrzawszy wza-
mniematam jakie§ znane juz
rysy napotkaé¢. Lecz, ze mam wzrok bardzo
krotki i mato pamigci dla obcych, a lornetki
wzig§é nie $mialam, czy nie chciatam, niepodo-
bno mi bylo si¢ zapewnié, czy mi istotnie byt
znanym, ani przypomnie¢, gdziem go widziata.

Gdy wrocitam na wfizg, towarzystwo wodo-
we, juz si¢ tam gromadzi¢ poczynato. Wkrot-
ce muzyka stysze¢ si¢ dala, coraz wigcej oko-
to niej ttoczyto si¢ ludzi, a miedzy nimi, coraz
wigcej witato mnie znajomych.

'Wzrok moéj jednak bilakatl si¢, szukat — i
niebawnie napotkal wzrok nieznajomego, czyli
raczej znajomego, gdyz w tejze chwili, przy-
pomniatam doskonale miejsce i do§¢ dziwny traf
pierwszego spotkania naszego. W tym wzroku,
malowata si¢ niepewno$¢; bylo w nim zapyta-
nie, czy mozna si¢ do mnie zblizy¢, jako po
dawnej znajomosci, czy mi¢ wolno razem z in-
nymi powitac¢?

Rada bylam da¢ to zapewnienie, lecz pier-
wsza, rozpoczyna¢ rozmowy, nie chciato mi sig,
i tez znalaztam $rodkujacy sposob. Mowiac
z osoba obok stojaca, a widzac, ze si¢ z uwa-
ga przystuchiwano rozmowie, zwrédcilam ja na
potozenie Karlsbadu i jakby z niechcenia, rzu-

cilam zdanie, ze podobny mig¢dzy skatami wa-
wo6z, lecz bez pordéwnania pigkniejszy znajduje
sie w Koscieliskach.

To nazwanie KoS$cielisk, sprawilo zamierzo-
ne wrazenie. Na to stowo, pan Wtadystaw
K***  raptownie si¢ zblizyt do mnie.

— ,To pani jeszcze§ nie zapomniata Ko-
scielisk ?“ rzekl z u$smiechem, sktaniajac si¢
niziutko. ,Mogez si¢ takze zapytaé, czy i dtu-
znikow koscieliskich pamigta¢ raczysz 7*

,O doskonale — Ig¢kam si¢ tylko, zeby
nie do tych rzedu nalezeli, co to, ani kapitatu,
ani nawet procentow nie ptlacg. «

— ,Mam nadziej¢, a teraz sposobnos$é prze-
konania, iz jedynie okoliczno$ci stangty mi na
przeszkodzie w uiszczeniu si¢ z najswigtszego
dtugu, jaki wrzyciu miatem, i jesli pani stuzy¢é
sobie pozwolisz, dowiod¢ natychmiast gotowos$¢

moj¢. Czekam tylko na rozkazy.'*

Dtug, z ktorego si¢ chciatl uisci¢ pan W ta-
dystaw nie mogt na nieszczeScie zasta-
pi¢ tego, ktorego zawod szczerze mig trapil.

Pan Wtadystaw, winien mi byl liistorya zycia
swego; a jakkolwiek ona mogta mi si¢ zdawac
zajmujaca, nie czulam si¢ bynajmniej
wieczora usposobiona do stuchania.
mi si¢ takze opusci¢ wizy, w nadziei, iz mig-
dzy znajomymi, napotkam kogo z Warszawy,
co moj ambaras zatatwi. Prositam zatem pana
K*** 7eby swe dobre chegci na inng odlozyt
chwilg.

Nast¢pnego ranka, slonce wstalo jasne, nie-
bo czyste i moje czolo si¢ wyjasnito i humor
byt lepszy. Pan Adam Eps..., z Warszawy,
przyrzekt mi nadesta¢ pienigdzy do Wenecyi,
prosit, bym zupelnie polegatla na stowie jego,
ktéore mig¢ tez nie zawiodto.

Ubrawszy si¢ na prgdce, lzejszym krokiem
posztam glowne zwiedzi¢ zrddla, jeszcze raz
podziwia¢ Sprudel, a zarazem, pijacej elegan-
cyli si¢ przypatrzy¢. Miedzy nimi, wkrotce i
pana Wtadystawa napotkatam, a gdy si¢ zbli-
zyl, powiedziatam mu: ,,O jedenas tej, na
wizie, przy gltéwnej cukierni.*'

O jedenastej, gdy jedni leniwie wracali
z rannego spaceru, tonac w potokach skwarne-
go stonca, drudzy, zgtodniali, spieszyli na $nia-
danie, pan Wtadystaw i ja, siedzieliémy w cie-
niu za stolikiem. Przedemng stala woda z so-
kiem, on kazat da¢ kawy i tak do mnie mowit:

»,Niech si¢ pani nauczy chwytaé ludzi
na uczynku, ku¢ zelazo poéki pali. Wecezoraj,
w pierwszem tak milem wrazeniu niespodziane-
go spotkania, bylbym jej wszystkie me przygo-
dy najchetniej opowiadal, ze wszystkiego sig¢
wyspowiadat. — Dzi§ — dzis, kilkanascie od-
tad godzin ubiegto, przez ktéore myslatem, ma-
rzytem, a najwigcej przypominatlem.— Powté-
rzylo mi si¢ w pamigci wszystko, com o pani
styszal, sprzecznego, dziwnego, mozna mowic,
niepojetego, bo pani masz obok bardzo gora-

owego
Niechciale
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cycli przyjaciél, nieprzyjaciét zazartych. Wiem,
co sa obmowy ludzkie, jak dla nich nic $wigte-
go, bom smutng ich ofiara. — Wiem, ze sa lu-
dzie, a jakaz ich ogromna ilo$¢! co samo ston-
ce zarzuciliby btotem, gdyby tylko dosiggnaé
mogli ~— kiedym styszal slowa namigtne, zapa-
mictale przeciw pani ciskane, to samo pamigta-
nie, ostrzegalo o niestusznos$ci, bo prawda tt6-
maczy¢ si¢ zwykta spokojnie i z godno$cig. Za-
wisci tej si¢ takze nie dziwitem. Kazda nie-
wiasta, swa wyzszo$ciag wykraczajaca ze szczu-
ptego swej plci zakresu, obudzi¢ ja musi. Ani
kobiety, ktore w tyle za soba zostawia, ani
mezezyzni, ktérzy si¢ wyprzedzenia lgkaja, nikt
jej nie przebacza. Kazdyby rad jej zaprzeczy¢é
skarbu, jakim ja uposazyla natura, jakby nim
sam mogt si¢ wzbogaci¢. Wszyscy powstaja,
reke sobie podajac, wszyscyby radzi, jakim badz
sposobem, przyémi¢ wyzszej sfery spadajacy
blask....*

— ,,Pan widze¢,#4 przerwatam, ,cjicesz ocu-
krowaé¢ pigulke; rzecz zupelnie zbyteczna —
bo i ja umiem doskonale ocenia¢ obmowy $wia-
towe, i dla tego, nader mato si¢ o nie troszczg.
Wie wysilaj si¢ wigc, prosz¢, na komplementa;
ani do przekonania mego niemi nie trafisz, ani
zjednasz przychylnosci — lepiej przystap od ra-
zu do celu tej calej przedmowy.4

— ,Ja tu, zda misi¢, zadnych nie moéwitem
komplementéow. Juz one, tak dawno z mody
wyszty, iz we wtlasnym interessie, nie $miat-
bym przed paryzka damg do tak oplesniatego
odwotywaé si¢ sposobu, bo i ja tez bylem
w Paryzu i mam do niejakiej $wiatowosci pre-
tensye. Przytaczalem tu tylko ogélne prawidila,
prawidta bez wyjatku, a ktore si¢ i do pani
stosowa¢ musza, gdyz nikt nie zaprzeczy, i pa-
ni sama wryzna¢ musisz.... 4 (Tu pan Wiady-
staw zarzekajac si¢ wszakze komplementéw,
szczodrze nimi sypnal, a ja znéw je przerwa-
tam, moéwiac):

— ,,Grunt tego wszystkiego, juz postrze-
gam: Pan wymagasz odemnie jakichsi§ obja-
$nien, jakiego$ tlumaczenia. Lecz, jakze dac
je moge, nie wiedzac, ani si¢ nawet domys§la-
jac, o co rzecz chodzi?#4

1 — ,Wymagaé¢ ttomaczenia ? Ja! co tak
mato mam zaszczyt by¢ jej znanym! Ja, co
wprawdzie doznalem juz taskawosci jej dowo-
déw.... leczby to tem wigksze zuchwalstwo
z mej strony byto....4

— ,Pan oczywiscie nalezysz do ludzi tego-
czesnych, u ktérych, zawsze wigcej o stowo,
niz o rzecz chodzi. Jakkolwiek ja sama wy-
znaj¢, ze jest nieco moze zuchwalstwa, w wy-
maganiu jakiego$ tlumaczenia, czytam objasnie-
nia, po tak matych, jak nasze byty, stéosunkach,
jednak, odpowiem slowami ksi¢znej Nawarry
w Janie z Paryza: , Foyer vowsje suis dans
mon jour (Pindulgence— korzystajze pan
z tej niezwyczajnej u mnie powolnos$ci, a sto-

sujac do siebie rad¢ mi danag, zeby kué zelazo
poki pali, powiedz od razu, czego zadasz?#

— ,,Oto opowiedzenia pobytu w Szczawni-
cach i podrézy do Karpat.#4

— ,A jak zmys$la¢ bede, to co?#4

— ,,To ja si¢ juz poznam na tem, bo lubo
sztuka ubierania fatszu w piorka prawdy, do
wysokiego teraz doszta doskonalosci stopnia,
jednak te piorka pierwszy wietrzyk rozwiewa,
a bystre oko pod nie zajrze¢ umie. 4

— ,Azatein o Szczawnicach mam mowic?
— Szkoda, ze to miejsce, lubo u stéop Karpat
wcale nie pigkne, ani mile — trudno go upoe-
tyzowaé¢ bedzie. Za to, podr6z w Karpaty, do
najmilszych wspomnien mych nalezy. Ale pan
zapewne chcesz, zebym od poczatku, history-
cznie zacz¢la — wigc zaczynam:

,Miatam przy sobie mtoda dziewczyne, w do-
mu wzrosta. Byta to corka mamki mojej. Od
wielu lat nie znatam innej, jak jej w koto sie-
bie ustugi, bo mi wsze¢dzie, we wszystkich przy-
godach zycia mego towarzyszyta. Ladna, do-
bra, i wyzszego nad stan swoéj wyksztalcenia,
bo nawet (co wielu tak wysoko ceni) po fran-
cuzku moéwila; nieraz zdarzaty si¢ jej partye,
lecz je, mimo mych nalegan, odmawiata, wolac
przy mnie pozostac. Rownie, wzbraniata sig
dtugi czas od powrotu do Warszawy, gdzie ja
daleko lepszy, niz przy mnie los moégt spotkac.
W koncu, wtasnie wrociwszy ze Szczawnic,
gdy te wody, zadnego polepszenia w jej zdro-
wiu nie sprawily, naklonila si¢ sprébowania
warszawskich doktoréw rady, i tam, mimo naj-
czulszej, mozna mowi¢ ojcowskiej opieki meza
mego, po kilku miesigcach skonczyta, a ja ja
dotad ptacze.

Dla niej to pan Brodowicz przepisat szcza-
wnickie wody.

Stabos¢ jej byta juz w takim wowczas sto-
pniu, iz po pie¢ mil tylko na dzien wies¢ ja
mogtam.

Nie pomne¢ juz nazwiska pierwszej' karczmy,
w ktorej nocowalam. Lecz nastepnego ranka,
pogodne ujrzaw’szy niebo, kazalam wynie$é $nia-
danie przed ganek, a ludzie, jak zwykle, maru-
dzili z pakowaniem i przywiazywaniem ttémoka.
W tamtych stronach, peino Cyganow si¢ wio-
czy. Postrzegtam wkrotce cata ich gromade, ku
karczmie dazaca. Gdy si¢ zblizyli, zapytatam
dla zartu: czy maja mi¢dzy soba jaka wrozke?

— ,Jestem na rozkazy,# odrzekta mi na-
przod postepujac Cyganka dos¢ jeszcze mtoda,
z dzieckiem na re¢ku, z czarnemi oczy i bystrym
wzrokiem. ,,Czy to z re¢ki, czy z kart, czy
z ziarnek od kawy wrozy¢ sobie pani kazesz?U4

Chcialam zrazu dlon jej podaé¢; zdejmowa-
tam juz re¢kawiczke, gdy spostrzegltam, ze si¢
Cyganka nie we mnie, lecz w moja biedna
Wiktosi¢ wpatruje. W zrok przenikliwy, jakim
w jej oczy patrzata, przerazit mi¢. Zlgklam
si¢ co$ straszliwego ustysze¢ i w zart zaczg¢lam



176

obraca¢ ten wrozbiarstwa dar. Zawotlatam o
pojazd, a niechcac przedtuzaé rozmowy o wrd-
zbie, odwrdcitam glowe¢ 1 patrzatam na gnie-
zdzace si¢ pod dachem jaskotki.

Lecz Cyganka rozgniewana, odej$¢ nie chcia-
ta. — ,,C6z to pani,” rzekta do mnie, ,,dacho-
wi sie temu przygladasz? on jednak nic osobli-
wego nie ma, chyba to, ze pani na nim bedziesz.4

— ,Jakto? Ja na tym dachu mam by¢ 7?4
odrzektam ze $miechem. ,Dotad jeszcze nigdjr
po dachach nie lazilam i mam nadziej¢, ze mi
ten gust nie przyjdzie. Chyba ty mySlisz, ze
na staro§¢ kominiarzem zostan¢ ? 4

— ,Nie; pani kominiarzem nie zostaniesz, i
tazi¢ po dachach nie be¢dziesz miata gustu, ale
pamigtaj pani, ze po tym dachu, na ktoéry pa-
trzysz, bedziesz.... 4

— ,Moze tancowac ?4

— ,Nie; ale jechac¢.4

— ,Jechac¢? to jeszcze lepiej!
czterma, czy szes$ciag konmi?#4

— ,,Czy to czterma, czy pigcia, czy szescia,
nie wiem.4

Glos$ny $miech moj, przerwal mowg Cygan-
ki; onasi¢ coraz bardziej] mem niedowiarstwem
gniewajac', co§ jeszcze chciata mowic¢; lecz ja
pragnac si¢ jej pozbyé¢, dla ztagodzenia humoru,
wsung¢tam'jej pare zlotych w reke, proszac, by
poszta do stajni wota¢ na mych ludzi, zeby za-
jezdzali.

Jakze,

(Dalszy ciag nastapi.)

Sad na zab6jcow hetmana Ggsiew.skiego.
Wyjgtek z Dyaryuszu sejmu 1664 r.
(Z wspobtczesnego rekopismu.)

Zasiadt j. R. M. w senacie w piatek przed
S. Mikotajem, chcac kontynuowaé czytanie se-
natus consultorum, do ktoérych czytania i stu-
chania czekal i wzywat po kilkakro¢ izby po-
selskiej ; ale tam juz zaczeta si¢ mieszanina,
ktéra do tych czas trudni i bodaj nie bedzie
exitio catemu sejmowi. JP. Zabokrzycki, poset
bractawski, tego dnia wnidst desiderium woje-
wodztwa swego i artykutl, domagajac si¢ przede-
wszystkiem , zeby izba wniosta instancya do
Kréla JM. o klemencya na JM. Pana Marszatka
(Swiderskiego), aby nie byl sadzony; przyczem
opponowali si¢ Pekostawski, sandomirski, i Stu-
zewski, bielski, postowie, w ktorych koncerta-
cyach, gdy interim Pan Marszatek poselski na-
znaczyt o$miu deputantéw na goér¢ do krymina-
16w, poset pomieniony bractawski wyszedt ziz-
by cum protestatione, o ktorej jednak non con-
etitit ani Panu Marszatkowi, ani izbie. Po kto-
rego odejsciu dopieroz chatas i konfuzya, gdy
jedni chcieli i§¢ na goére stuchaé senatus con-
sulta, a P. Pekostawski i Rordysz, bractawskie-
go kollega, wyni§¢ z izby nie chcieli, pokiby si¢
Zabokrzycki niepowrocit; ale on dopadiszy ko-
nia juz byt w trzech milach natenczas, bo ka-
zat rzeczy swoje dniem przedtem wywiesé, Nie-

mogac si¢ interim Rroél JM. doczekaé izby po-
selskiej, kazat sady przywotaé i przy innych kil-
kunastu sprawach ex simplici przywotlanych,
wzdano tez JPana Marszalka in crimine perdu-
ellionis contra Rempublicam poenis legum infa-
mise, colli et confiscationis bonorum. Go are-
sztowal w godzing po wzdaniu Pan Boginski,
a nazajutrz ex consilio na instancya JMPana ko-
niuszego koronnego, stdwko perduellionis wy-
mazano.

Dnia 9. Grudnia przywotano sprawy z Ko-
towskim, Niewiarowskim i Esmanem, naonczas
starszyzna wojskowa, o glowe nieboszczyka Ga-
siewskiego. Stang¢ta w senacie JPani Gasiewska
z dziatkami swemi, z JM. Pania wojewodzing
lubelska i koniuszyna koronng; potozono i su-
knie nieboszczykowskie, krwiag zbroczone i od
prochu nadpalone; przyprowadzono i pomienio-
nych pryncypaléw, co imali Ggsiewskiego. Pro-
sili trzech dni dylacyi przez Niewiarowskiego
na patronow. Na co zezwolono. Potem kilku-
nastu pryncypaldw tegoz nieboszczyka Gasiew-
skiego, z ktorych niektéorych wzdano; drudzy od-
zywali si¢ proszac o patrondéw, co im pozwolo-
no; Kartowicza jednak, ktory si¢ ozwal, wzie-
to pod wartg, jako impossessionatum, ktory nie-
boszczykowi juz postrzelonemu, wywrdéciwszy go
nawznak, strzelit w piersi dwa razy, az si¢ su-
knia zapalita, Ozwat si¢ Pasek, (*) ktorego
takze wziag$¢ miano pod w'artg, ale stawit rekoj-
mig. Zawotano potem spraw¢ Pana Marszatka ex
aresto. Ozwal si¢ syn jego Pan Starosta spiski, sto-
jac blisko tronu Panskiego, ale kazano mu i$¢ na
zwyczajne miejsce, gdzie nieco sturbowanym glo-
sem prosit oprzydanie Patrona causae. Jakoz przy-
dadz raczyt JR. M. Pana Mniszka i Zestolinskiego
z relata do trzech dni, ale zeby in instanti propozy-
cya przestuchali, ktora JPan Instygator, stosujac si¢
doprawa, bez wszelkich uszczerbkéw przetozyt.
Po ktorej skonczeniu dopominat si¢ Pan Zestolin-
ski communicationem do gospody munimentéow, li-
stow i dyspozycyi na Pana Marszatka, ale mu ich
nie pozwolono do gospody, tylko przed pokojem.
Nazajutrz Pan Instygator z Panem Viceinstygato-
rem przejrze¢ i konotowa¢ pozwolili. Interim ca-
ly dzien w izbie poselskiej wrzawa, ze posta nie
masz, i stan¢to, ze posta¢ za nim z listem, zeby
wroécil, przynajmniej zeby izba wiedzie¢ mogta dla
czego wyszedl, ktorego niedoscignat postaniec, ale
wziglt wiadomos$¢, ze ku Janowcu udat si¢. Dnia
10. tegoz miesigca wzdano w senacie sto sze$c-
dziesiat towarzystwa, ktéorzy na $mier¢ pomienio-
nego Gasiewskiego podpisali si¢. (Sprawa Jerze-
go Lubomirskiego zajegla reszte Czasu sejmowi i
dla tego nic stanowczego wzgledem mordercéw Ga-
siewskiego na nim nie postanowiono.) 31.

(*) Jan Chryzostom Pasek, w Pamigtnikach swoich,
wydanych przez hr. Edw. Raczynskiego, utrzymuje, ze
ten imiennik i brat jego stryjeczny uszedl szczgs$liwie
przed zasinzona karg do Moskwy.



